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INTRODUCTION. 


Seeeiieente: sikh counenmn onal 


I® tho iytroduotion to this poem two questions 
Nquire to bo answored. Win was a RisiP and 
won did he flourish P The country which com. 
_ prises modern Afghanistan and the valley botween 
“tho Oxus and Yaxartos was inhabiled in ancient 
timos—four thopsand yelrs B, O-xby a race which 
had asaumed the namo of Aryas—a race which oon- 
istod of differont tribes, caclf"tribe being made up 
ir mony clons. This country of the Aryans passed 
through a gront political and Keligious revolution, 
when a tribo in thto weab of mfodern Armenia had 
crossed” the Hollesponte (the Ay ‘ya-path) and sottled 
in Groce 26 Idlloncs or Aryass whon another tribe 
known as Slavi in Burdpo, and"Silvoyas* in the an 
cient, Wanskrit literature, had sproad itself beyond 
the Oausasus, whony tho Mazdayasnian Aryaa had 
lenrnt to approdigto peacoful pursuits in $yeferonce 
to warlgre at Ny tlvondy settled as agrioulinrists 
undo? the govornt ont of a politico-voligions hioiny- 
chy; and whor o bhe Vodic Aryas still lived by 
, bunting ond passeden nomadio life, t 


o'Th@ Mezdoyosnian Avyas wero politically“ nndey 


tho influonds of their kings and gouncils: the Vedis- 
a aaa RSET SR, Usenet 


#* Vido (IV. 1, 169.) of Panini. ° 
+ Roferonco to auy chajftor of Cho Mond-Avosta will hogy 


out theso statomenta, 
t Modal! 104, 48.) of tho Rig-Voda-SanhitA, 
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Avyas recognized no Jsingse"but were lod by theit 
patriarchs. (| he clans of tho Mazdayasnians wore 
united into 2 confederacy of which “troquont mention, 
is made in the Zend-Avesta: the clans of the Vad 
Aryas wore independdnt of one nnother—tho clan,.of 
the Gotamag being led by its distinguishod Cguta- 
ma, and thet of tho Kanvas, by its diatinguishode 
Kanva, The united Mazdeyasnian communily hol 
made great progress in agvicniture; they attached 
gveat importance to their enclosures and settlomenty, ’ 
the distinctive rights to which wovo carefully Tofin- 
ed: the Vedic Avyas soldom refer to” any agvicultu- 
ral enclosure in theit-exhaustive prayers in which 
cattle and horses ave carefully included.* 'Tho Maz- 
dayasnian Aryans showy grent anxiety to maintain the 
sogial and religious. order already dovoloped: the 
Vedic Avyns botray ‘Indomitgble restlessness: and a 
hankering after x now 4and.} Tho-MazCaynsniiina 
had learnt to belicye’ in ond God—" Aburmazda” 
(Aaura-Medhisthe), the molt intelligent spirij-rwho 
ruled over a rogniar hioyarchynof angols, and: in “one 
Evil Prinojole—Abriman (Ashrimfh), the non-bonofi- 
cent Spirit—who was assisted by n/siornrohy of bad 
angels: tho Vedio Aryas, on the d mtrary, re8ogniz- 


nd the different forces of nature, and denominated 
a 


Sn 





at 

sity Riy,Voda.Sanbild always syerks of differont Aryan . 
raytiorsIghting independently with diffoyont non-A, ypxnn,-fiorilas. 
Again, tho desoription of Vishvitmitra lending his olan and orosa- 
ng tho Indus bears outMthe statomonf—Vide (II1, 58) of tha 
tig-Vedn-Banhita.” rh tay « 

* Vido (KIT. 85.) of the Rig-Vadn-Sanhitt, In it the Kee. 
He patth is, indeod,inentioned. But the prayers for good 
it, and steady mounteine predominate. 

+ Vide (TY. 26.) of the Rig-Veda-Sanhita. 
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them Dovas or bright payers, Wet they had a din: 
tinet nogion of, quo great God to be worshipped “ én 
spirit und trnth,” and believed that their minds were 
tompied by an abstract ovil Power which they named 
“ PApma,” The Mazdayasnifms used Soma-juicejthe 
dtrongth, of which was mitigated by its being mixed 
up wilh tho juico of pgmogranates—only on rare 
ooonsions whon they performed their sacrifices: the 
Veiia Avyas were particularly fond of Some-juice, 
Ayul naod it* almost every day in common life Tho 
Maadayasnimis shustuied the Vodic Aryas who wore 
ofton nggrossivo in af muck as thoy attack€d the 
agricultural enclosures ofthe former. § 

Owing partly fo social differonces, partly to re- 
ligious difforences, and partty to political differonces, 
tho Vodie Aryas tmmed jowards India, and for hun. 
droite of years, af thoir secrificial literature shows, 
‘they continucd to emigrate,  Dillerent clans left 
ibhoir® native Tand (alhijana) en masse with thoir ent. 
tle, with their hove, with thoir servants, with their 
carts, evon with the pediars who supplied the ne- 
cosanrios “Sf life These omigratingeclans wore head. 
A by holt Risi who was at once fheir social leader 
gnd thoir high priesL—one who gave them covngel in 
war, soothed theiy afllicted minds in difficulties, im- 
perled Lo tim lessons of charity and piety, and 


Buided their conduot in all the concorpa of this ‘ie, ’ 
— 
% + Vide the Vedic texts q aN for, illustrating the Mitra (IIT, 
4, 82) of tho Paevf.Arimansa 

§ ‘Phe Vedio Aryas avepallod Dasvas apd ato condemned as 
rye nnd nggidenvo in the Zoftd-Avosta, ° 

* Tho Kristis, Vishas, and the PanchaJanfuns ard Wnentinned 
ho RigsVeda-Sanhith. 
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clovating their minds, engobling thofr aspirations, 
vangl stimulating their energios, Ills hgbjbs woyo tom: 
porate, and puro, his manners—solt and amiable, and 
his ambition was to fiso superior to the flesh, The 
intellect of the Riei worked hard to pioreo the my- 
stery in which tho visible and the invisible, thé 
mental and the physical, . are enveloped. [To pro- 
posed sbstruso theories for their oxplanation and 
taxed his intellect as much as ho could to compre: 
hond them. We do not intend to go int¢é his philo. 
sophioal theories and oxplanationg in this poom, We 
mean fnly to indicate the spitit of his philosophical 
speculations, ee 
The heart of the Risi was full of faith, hope, 
love, and joy. He seems,to have been mastered by 
the religious feelings, the essentials ‘of which he 
comprehended, These essentials ara *-eonscionsuesi 
of the inner struggle between good and evil’ in minds; 
the sense of the weakness #nd helpfossnoss of man; 
humility and absolute dopondencd an a higher power, 
* personal and providential ; a pious eénegption of tho 
greatness and vayjed oporations of this powgr, a con- 
sciousness of divine graco and help, a mptinom 
of the heart which seeks purity of fdbling ond 
strength of intollect to obtain thot whieh is good 
for the present and tho future, that cae consists 
‘ing th glorifying fioly Power, praising Tim gnd: 
chaunting His hymns. Such was tho Risi mentio&od | 
in the HigVeda.. Ile was py-ominentlythe leader or! 
mover, (the word “Rist being dorived from Ris—to 
go*) ay ne a sifger, (tho word Risi being 
* The 





- hvords oodurm the Iig-Veda-Sumbita, 
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connected with such yrords os Rik—oa hymn, Avka— 
0 song, and Arkin—o singdet), Of such a Risi a pig 
ture is ‘presonfed in our poem. 

Tho stream of omigration® originated perhaps 
4,000 yoara before Christ, and continued to flow juic 
Tgdia with occasional intorruptions for about a thou- 
sand yols, ILow ia this chronology to bo fixed? 
Wo know for cortain tha? Goutama Buddha flou- 
vished nbout 500 years before Christ. We can ostab- 
lish from ingornal oyidenco that Patanjoli flourished 
af least about 200 gears before Goutama Buddha f 
nnd that Panini composed his celebrated stiias fbont 
200 years hbofore Patanjali—abont the close of the 
Achirya-period. Historical analogy points to the con- 
olusion that ab least seven gr eight hundred years 
are necessary for the completion of such social 
and religious royglutions’ as the Aryas passed 
throvh during the times of the Achfryas and 
Brohyavdding, Thus it would appenr that after the 
Aryans had sottled *pormancntly in India, about 
2,500 years clapaod. bofora tho adyont of Goutama 
Buddha, th? subjoct of Vedic chronology ig in- 
volved in great diMoulties, Tho only anfe guide for 
fixing it is the bxamination of historical nnalogies 
on which the duration of a gonoral | chronological 
poriod noodbioay for the completion ot gent social 
gnd religions “revolutions can bo b/d.” puch histo. 
Neal “pnologios will bo brought togothex i in an inde. 
yondont ossny, In the mer time, wo may bo polmit- 

+ Vido tho Dhatu-phiha of Panini, 


$ ‘This ovidence will bo Hreseated to thee ers shoally iv 
sonarate cpgay on “ Pani and his times,” * 
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ted Lo siuto that tho Vedic Args firgt passed throng) 
fie passes of Lhe {indu-Iush and crossed the Indus 
about 4,000 yoars B. O, 


The idons of tf Risi on differont snbjocis are. 
highly important, becawse they have matorially influe 
enced the history of India for thousands of yorey, 
and have produced the Biahmaniecal civilization, unique 
in its principlos and towdonoies, A new civilization « 
~originating toa great extent in the notions of tho 
Risi,sout materially modified by the civeumatances in 
which the Western Aryas Wary placed, and by tho 
contitions of life which thoir cirenmifiances havo 
inevitably produced—has come into contact with the 
Brahmanical civilization of India. No forceast can 
bo formed as to tho exact bonring of this contaoh; ab 
present, it is more promising than theentening. Pro- 
yidenco directs all influ&ucos byught to boar upon 
nations to the accomplishneont of their porfianent” 
good. Hence the enquuty—~whoy"tho Risi wps—tho 
Risi, tho loader of clans of tlle, Whitos who poured] 
into India four thousand years B, (is important’, 

This shorh poom is intonded to exhibit the Hiei 
when under ® high and heavenly religious influewca. 
Phe sentiments expressed ave based on the abtorantees 
of the Risi as they aro prosoryed in gho Tig Vort,e 
to the partjpulor yorses of which roffyence is made 
in foot-nobgs. 


THE RISA. 





THE ARGUMENT. 





» General eas and musings of tha Risi—Inévca- 
How—Soliloguy—Indr® and Vritra—A hyn sung in 
chorus-—The noon-libation’—Its hymna to the Sthyd or 
Sun-god—The faith of the Risteaplained—A philosophi- 
cal debate—-A calamity—The affect of the calamity upon 
the Risi—Hie praise of God—A hymn—Lfect of the 
ealamity on his pupite—Theie consolation—Its effect— 
The cove return awit @ wownded Gotama—His story— 
His feclings—The Kiatt of tha Keab tya who relieved him 
His daughtor—Her nfirriage with the warvior-Gota- 
mnemeThe benediclion of the Risi—The Rist as absorbed 
in meditation—A vision—A leojure by the Rist on the 
duties of man—Its effect on the audignuoee—The last 
prayer of the Risi—Oonolusion. 


Ye Arms, Toon the brathe tho Rlei taught, 
Which i in tho innor ight divine “Sught # 


an tr <n er TSRPUR R-Fr “aR ITO TEN 
* ‘Vide (TIZ, 26, 8.) Tho phraso~& <" Knowings the thought to 
bo weligh by tho heart’ occurs, 
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Attontion inward turned, ho saw his God,* 

‘Whose handiworle tlio wofld voveais abroad. 

About his hearth, yhoro blazed the ‘snowed fire, 

Tho Aryan clang with love obeyed the sire, - 

His simplo feelings rose by simple rites, £ 

True faith his woulth ; hy saw delightful sights, § 
Whose touching power ingpired his goul and raised; 
‘The,emblem of cternity he praised. 10 
He looked beyond the bluo expanded sky, 


J * 
And then within himself thus reasoned high :~- 
= 


“Nature how complex in its varied phage! 
Thon whos its origin P ang what its hese P 
A powor mystorious ! and hew hard to sean! 
* Yet ages sinco (believed the godly man) 
The frvittul womb of Dakent-power begot : 


# Vido (X. 177, 1.) Tho verso 18 intorestihy ax dosoribing the 
action of the sill on itself, 

4 Vido (I. 47, 10) and (1. 60, 5.) Tho Knnwaa, Cotamgs,t nw 
woll as others, praised their gods tagethor, 

+ Complioated snorificinl rites do not appear to havo begn pow» 
formod by the?’ Risig, for the complionted maohiusyy ia not montionts 
ed, Tho bys wove 180ited by way of invoking gods ab tho time 

of thoir simplo anQifices. 4 

§ Tho Tollowing five lines aro baved on inmumorable Gtlormnoce 
of the Risis who soldom spoxk of being dajeated ; but popotunlly 
calf Gh tho namo of Gad inyIod a8 Tndraor Voyn oy Agni. ido, 
Dowavor, (X. 72;%.) “ Godb as if dancing” is a signiflomt phingo. 
‘The word “ imnroital” is tog often applied to Heavenly powors to 
neeita reference? 

+ Vide (X.-72,) The byma speaks of inflnity producing & 
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Tufinity, and in her turnshe prought 

Forth aecayd Daken:power’, Mysterious birth | 

In apace then stibtlest atoms dancedaia mirth, + 26 
Reojtpatj—the lord of systems largo— 

ine fixed the fanetions which the gods discharge. 
Fraidpali, primeval souree of Ifght,t 





we 
powor (Daksa) and of the power producing infimty. This is said to 
havo talon piace in formor times, The gods cnme after the seaond 
powor. This apevial power is enlled hore Dalksn-powor. "The 
word Dnkea is significantly qeod.in the Fik-Sanbitt. This hymn 
eaoxibes tho origin of tho world. Viret thers was nothing (nsat)* 
From it, the existing (eat) sprang up. From it arosé trees 
atid plants. Thon came Aditi, than Daksa. Idens of this kind 
gre stored wp by gonerations and omefully handed down. A poet 
expresses them syatemationlly, but docs not invent thom. The 
Aryas whon in the savage state, possessed really nothing. ovory 
thing about them wae unstendy ; thoy changed thei abodes from 
day to day. Giadually, they settled on some fortilo land. When 
ig this atao of pratoral 1:89, thoy attached great importance to ex- 
tonsive plaine—plaing not divided by ravines and rooky onves (Diti) 
whith could harbour wilf puimals,the post of then donr cattle. 
But Aditf&an oxtensive pisju for pasturnge—was created by 
Tnkso~-(intelligonce) whichy was in ita tari nourished and dover 
lopod by Aditi~the lands for pnaturngo, Aditi held in hor bosom All 
that thoy valued mox@—thoir pnttle-yards {pnstyf) and their huta, 
. Thus the developmont uf the notion of Aditi ia Shistorically im- 
portant, QGradunly, the conorote Adifi or an extonsive utlimited 
plain expressed the oxpanee of heavens and Instly infinity itself. 
Vido (X. 72, 6.) 
” Vide (X. 421.) The hynm is interesting from different 
pohits of yoiw. 1% inropentod in tho Tnittixtya, Vijasnneyi and 
‘Ashnrva Saubitds. Somo scholars state that thgfprondun Kah anda 
its £9erie avo used by the poct for oxprossing hie scepticiann. This 
is ny mintadgo, for Uo tenth verse distinctly affirms— Oh Prajpati, 
oncgothor (than) tnysolf holds all th oxigtinoes. Tat that trait 
bo (givon) to us for whith wo snorificl) to thootemny wo ho thé 
lorda of tronsmos.” ‘Tho authors of tho Brdhmiayfini de woll as of 
tho Upanisads, nud Patanjali, the groet grammayion and oxogote, 
intorpreb Knk as uded it this hymn into Projipali, Qong Qhused 
iu st Hondo Cath in the sense of the sun, Are they aj) 
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Or sacrifice eternal in its might * 

A Thoir different works appointed gods perform, 
Like angels who pyoduco the calm or stérnt. 
Above thom all 2 power high Indra wields, 


The mighty lord, who pious Aryans shields.” 


Such stirring gontimonts, and musings deep, 


Fr6m mom to eve tho sage ongaged coudd keep, : 30 
migtaken P No. Keh or who and ite“torms avo ysod in the hymn 
for aslang rhetorical questions, afd, theroforo, they omphntically 
represont Prajipat: Fiom this point of viow, tho atatement—Kah 
ia PrajApati as made by tho authors of Brthmandui, by the Upani. 
sads, and the MahAbhdsya—ia com aot aud justifiable. 

* Vide (X.90,) This hymn is tho well-known Purusn-sikta. 
A snorifica is stated to bo tho soures of kuowjodgo nnd of domoatio 
as woll as of wild animals. Tn this conneotion, vido (X. 180.) hymn 
which explains tho powor of a sacrifice ia the orention of tho ont 
The snorificial htexature of tho* Aryas is nob investigiitod, Yat 
the anoiont Grooks and Romays and thos Indian Aryans snorifleed, 
Unless tho spirit of the sacrificial system of tho Axyas is under 
stood, and apprecintod, thoir notiowly as preserved in the Vedio 
literatme can not be realized. - a 

Vide Mathew’sa Gospol ( TV. 11. ), forrinstauco, to seo what 
funotions our Ghristion brothion assign to angola, ‘Lo seo what 
position tho gods occupied in 26lntion to tho Supromo Boing now 
addhoasod as India and now as Projfpati, the hymn (IV, %,) of 
the Rik-Sanhith doaorves to bo rond. Th diatinotly atatos—"T (God) 
cnugo rain; I, move waters, and all gods do my will,” Many hfmng, 
but speoially (II. 12.) of tho Rik-Snubitt, shgw'tvhat the powor of 

eindea was usidyyed to bo. Ho was tho grortt God of tho Aryns. 

‘Tho atatoment ns vo goda boing like angele is suppm tog bygAgnie 
aud other gods at times boing onlled mero mostongors. Ron tho 

hyip (V. 8.) of tho Rik-Samhitt, ospovinily the firgs Ilo of the 

eighth yorse. Read alto thf hymn (S. 186.) of tho Rik-Sanhita 

which qatablishos tho relation botwoon gods and the Supromo 

Boing. . 





eo ¢@ 
Vido (vit. 11, 5.) of tho BikeeSanhiti Tho gotls nro called 
** Tndra-jyesthauas,” that is, “ godstamong whom Indra ia the 


Bad 


THE RIS?, 


Deop wisdem and philosophy abstruse 
A 


4 
The saintly Riei taught, Sitg this, O, Muse. 


Tho sky began to lower, then came a cloud, 
Tho lightning flashed, and thunders roared aloud. 
A battle Tndve fights with Vettre dvear, + 
And chains him, then celestial cows appear 
Seo the colestial cows—the clouds on igh— 

Fresh milk and wari, their tents rain from the sky. 
The hemament when Vritra dark surrounds, = 
The cows—the clouds—the lord of night impounds, 
When his misleading spells our Indra broke, 

Delivored cattlé from their trance awoke. 
“Boatell by rains, the Risi's cottage shook,t 
And shelter all the pupils ctowding took. 
oA Ront,—2 common nrdi,#—his figuro grated, 
Tho pupils all thoiy mastor humbly freed, 
And listened thoughtful to the lecture grove, 


Which puro instruction in their duties gave. + 


grentat.” a” . “ 


nt 18), 
t file ae 8. of ahouse as given itho Crinya-Sttraof 
hvatiyane written many hundreds of yoars after Nie Rik-Sanhi- 
this that of a cottage auch ng is now-n-days scon in the Kokqu. 
FRarco the Risi is spokon of hore Ah dwolling in a cottager ” 
# Barhis asa Sentis ofton entioned—ho oat offored to 
gods, tis a mat mado of rugh. 
+ Tho following lines are bas’d on nitoranees in the Rik-San. 
hitd, toomany to be referred to havo, Darkiteas is identYied with 
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“Our Tndva great has aent us rain’ he said, 
4 The lord with thandarbcha at winds arrayog. 50 
Te urgea human beings all aliko, £ 
And is propared the dovils first to sbrilo, 
When sought in prayor, greal Indra, hero, frioud, 
Protects or honsos, and ‘yo offorings aond, 


Affection great to Aryas Indra boars, 





Vritrewho ia Sin personified, Indra always figite with himJo 
put him down and to heuefit the Aryni.e Vritya takes awny thoir 
cows, that ia, prevents the clouds fiqn poming dofminin, Ana 
Dasyu, he takes thoir real cows sway. Many Vvitias aro apokon 
of. These conccits occm im any long hymn in which Fndiaw 
praised. 

t Those lines avo based ou tho 19th hymn of the 7th Man 
dqla which is highly interesting, It indicates tho atrnggle which 
tho Aryas onrried on with the savage tribes dbout thom. Thoy 
placed their faith in Indra and Moe fonght for thom, Just aa the 
Moslems often said “ Lord Alleh fights for us" the anoion® Aryas ' 
sang “ Lord India fights for us.” Vido (1, 58, and 7-8-11.) Tho 

ryas always charge their savagd*cnomios na practising tricks, Vide 
(III, 84, 6.) which mentions the corresypnding tricks of the Aryann 
Indra grants rain whon ho oven comes tho Yovils, ofton enlled bythe 
names of tho savags uon-Arynns, vide (II. £4) a Tho physical md 
psychical are always spoken of togothor by the Aryos for oth 
formed one notionwith thom, Vide (X. 71.) Tho physical oxoited 
thoir minds, inoregged their faith, and braced up thoiv apirity 
Vide (II, 14.) hymn, Wo havo thought it propor to refer to tha’ 
sume hymn that our readora may find it convoniont to seo the v- 
acs on which thi }inoa of tho poom mo bnsod, Vylo (VIL, 19, 6 
and 11.) Indra grant valour and food which pidueoa it. IToneo 
both mo called‘ by thi snmo name Véia, Vide (X.78) In aug: 
ying up these Roles, we muslobscrve thatsavages whom our aners- 
tors considered to he dovils causgd a gront deal of trouble.© Lhoy 
often Ropived the Avyns gf the, Siig of comfortable life and ACH 
vented thom front Practising their religious rites ; and Indra pu, 
down tho dovill andwsavagea—Indre, tho first of gods, AH the gods 
—the Supreme Boitg exolndod=—had a boginning and were immor. 
tal. Thd dovils opposed them, and wore heaton, 
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And all their foes asundor boldly tears. 

At us what misghiof darksome devils aim, 

And play iesive tricks, our strength to tame « 

Our poworful foes the mighty lord defeats, 

Aad blissful rain bho grateful Arya greets. 60 
‘The clouds enchained our In¢lra great can free, 

On soul revives, and évory plant ond treo 

Rovives about our cottago joy lo sproad, 

Our farms and fields Mord abundant bread. 

How full of joy the cow with calf retronts ! 

4Tow hound the calves! how they approach our seats! 
"Thon lot ws sing. ho rain in torrents pours. 


Now armed with thundor-boris great Indra roars.” 


Tho snge then prolnpt the’ Gotams all obey, 


“Anji sweotly sing q hymn in chorus gay.” 70 


f Agni, Lord ! this world thon fillest,¢ 
Shedding glory,* whore thou willestf ——. 


Thou our fring, t ow lito thon hlosses4, || 


a 
on nineeenae man gen aavenmeeennnannamne ttt nen ne fe 





emmy of 


9 * Bho idoa of tho chorus ia basoil.on the invilatiga often made 
to winggvosco (1,7, 1, and 10.) and (V. 68, 1) “ You sing inan 
akeorbing stain for Mitia and Varina’, Somotimos mvfsical in 
alrumonte liko n dunk (Dundubhi) avo menticled. Vide (VI. 47, 
51.)  Vido (1. 69, 6.) 

Vide (IIL. 8, 10.) * + Vide (1 72, 7.) 


Vido (1. 75, 4.] {J Vide (X. 4, 1.) 
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Indve’s food with Soma Avossost § 
Blnzo, O Agni, yes ! thou Plaxest. 
Snonsfies to heaven thou raisost.f 
Pious Agni joyful bringing J 
Wealth in plenty§ we are singing. 
Hors the gods are now asrembling,* 
Soe how Vritva false is trombling !4 80 
Child of skios, tho rain so morry Ht 
Let him grant the sappy berry. ° 
Raise our fancy*; raise our spirits,f 
Give us children graced with morita.f 
Agni wthor-like prayails, § 

Moulding vocky hills ond doles.” *. 


§ Vide (1. 14, 6 ¥ Vidg [VILL 44. 2] 
t Vido [VIII 44,8.) ° f Vito fl. 74,8.) 
§ Vide [I. 60, 6.] * ido [X. 6, 4] 


| Vide (I. 80, 12] : 

+ Vido (VII, 102, 1.) Notwe the worde “an ox just born” in 
(VI¥, 101, 1.) This is expressed by “mony” in the ling, tho idea 
which the Risi meant to convoy; “ Rumbling"” is oxpressed in 
the onginal by “ rearing,” Vide [VII, 102.] hymn known antag 
the Vaidikes ag rain-hymn, 

t heed hi in tho hymn roferred to, Borry ie weed Iteve 
to oxpress tho fittign of vegotablos in gonornl av*xpressad in the 
original, Bogiges, Cho necessitios of pootry afvo tho indulgonoo 
of a partionlay” boint} montioned jn tho plaao of a goneral ; put 
Sfiyana onlavyes Yavasa into OusadhyAdilaksanam anna, 

* [VE 1,10.) # Vido (VIL. 22, 8.34 

°% + Vido [1 Wo, 12] § Vido,[VIT. 1, 16.) 

% Tho Zizi iS Justified in talking of Agui in this stain as if 
hois mote than a thors messenger ef gods. Ilia notions of fire or 
Agni were large afl deop. He sitw his Agni in tho aun, in light. 
nings, fitho iesplondent light of stars of tho firmnmont, in tho 


THE RIST. 3 


fach boy extracts the Soma apd prepares. 
All wash theyjars hyd.eyueeze allotted shares. 


Scanned, squeezed, diluted, wrang, and filtered clean, 
Tho coma put in jars airvanged was soon. 


Lan! 
By the gront sire who to his pupils said -~ 90 


To coma good attention you Rave paid, 
Onr second noon-libation now is due. 
Agui on edrth appeasedwve gods can sue. 
Now Agni blazon, yes! Ouy Scolings glow.* 
Our hearts ave fully warmed,f-our willst not slow. 
Prosent the soma, offer him his food, 


Prosont the saored butter fresh and good,” 


“this sncramont* norformadl, the ja.9 weret filled 
J 4 


Yowols of the acoan, 1n vogatablos, and inthe mmds of mon Fhe 
Api was nn all-peryading oneigy pou publy end died ui tho fire 
oFthohomth. ‘his nergy j“purod fin and onabled bun to ang 
of ib if high straing of pantry and faith. Vide an this conneation 
tho following :--{[XM1, 8 ad GJ, [X. 2 4), [X. 8 6, and 
(X. 4, 2], hymns, on 

& Tho wholo of tho 9th Mandala with tho exception of a fow 
yam w dovotad (o the Pavanidts Sone ho paces in which the 
Hoan grow, thu way im whioh ib waa bought, recorved, py oparod, 
“ole od, ward Avaya this td muerte nly iy catbed — Befmonce to 
partioular hynina, (Yoxoforo, an nub nocegty. 

vt LEX. 0, 7]. Ta the arial “patina ways now hymna, 
ance kindlo hid, dint 18, inspire ne fone More tho mndicatine 
av placod for the uepa wtive used in tho origin. =“ 

ot (x. & 1] Ta tro orngned ooqurs:—" Tle (Agni) knows pur 

Jaoart or deairos”? Vita |X 07,1.) Vidoealao (VIET. 101, 5 ).° 

WER BO, 1 he origmel ia  Bhadiafl ‘no api viteya 
ponnuh? * 4 
# 1X, 18 hymns beautiful, « 
_Villo [1K, 63, B.J, and {IX 96, 13 j. 


10 THA RISI. 


With sparkling soma strong, and fresh distilled.* 
Airy the lawn on which the puis gio, ry L 
Chounting a song cnrichod with thought and wit, 

Tig rays tho sun through cloudsf around did dart, 
And dropped J bright tints ou farms with painter's an 
fhe clouds wero suagaa, the sky was azure now,* 

In shining fields, the pensants adrivo tho plough. 
Music tho sive md pupils sont up sweet, 


Tho autumn-sun’s endearing Sys to grovt. 


© Ohasing darknoss, light thou sondest, 
And our moral framo thou mendest, 
Source of joyful rainy season Ls . 140 
Gladden hearts and whet ofr roason,{ 
Flymns we sing, we sing ‘thy raises, |} 


Yos! thy sight our spirits raises.§, 
Loy 


* Vido [IX 9, 8.). + Vido (X, 37, 4}. 

T Tho words “Nisanya-Pan,” and  TTiranyayn’? art too 
often usod to noch any apovinl refoonce. Vide [X, 149, 5.)ee-the 
un is ontled we af gold,” ‘a 

* Vido (X. cc athe sun is called the a hKroyor of Viitia 
or clouds in tho second, go sat m tho fourth vorso, “ ho lighta 
tho oath with his flamo” egos. f 

f VidedIv. 87, 4), ane IV. 57,8}. Keotraputi fon tulo. 
lary god of figlds, Sila isa typo ofafimiow, And Laity SY fs 
Welved to haye spungup fom tho rarthe 

* Vido[X. €Y, 4.}: a 7 (X. 87,6). 

¥ Vido [TL 36, Be]. and iY. 8B, 8). F Vido [X, 87, 10}, 

i} Vide [UTE. 62, 7%. 5 

§ WL 66, GJ fand (VL 58, 3-4). 








THU RISL il, 


Dismal darknoss dreads thy presonce.* 
Lilo is Ught-wthy glorious easonco.f 
Move our minds, our souls inspiring, } 
Moro our hoarts, our foclings firing.§ 
Tord of akies ! of light the centro, 
Como, we pray, our apirits ogfer. 
Paco} of gods! a light*surprising. 120 
BHyo of hoavan—is he not rising P 
Moves he not frei earthly power, 
And the gods that watera shower? 
Upper, middle, lower regions 

Fills he not with light and legions P 
Boul of all existing matter , 


ry o 
Bixod’ or moving, darknogs shatter, 


Lord, thy glory shoWv at longth,f 
* Guont us grace and moral airongth, 


Dismal sin owey is running,§ 180 


# Vide (VI. 68, 1). + Vido (VI. 68, 4. ). 
™ Vido (TIL, 62, 10, ). Tins vorso iv Uh colo ated Gityatyt- 
Mantin rocited ovory motning and evening by all Bidhmanns, 


§ Vido (VI. 58, 2). 

# Sho SNoyring ton tines avo Soa On a charming vorso, 
vido (1, 115, 1, }. Py 
~ — # “Baco of gods” is tho trq"jslation of DotAndmantkaus in 
(L118, 1. Ie T hog humbly to issout from ow 1étrned Sayant- 
chirye so far as his commentary an this phrase is concorncd, Col- 
Tiion of duleront Assages whoo thoavord anfham is used, sup- 
ports my translation. Vide for instaneo (1.218, 19.) where the 
Daan is bonutifully called * apothg: of gqla and face of the flrmit« 
ment”? 
F Vide (VI.2, 11). ” § Widen ¥. 82, 0% 


* 


at THY RIS 


Suffer we from Vritra cunning, 
Give ug godly speech and right,} 
Save ts, lord, from Tipma’s* migL.. 


Phe mind is moved, the rising feclings leap,F 
Tho soul upon itself then*gazes deop.f 
Pure fanay one ideal picture dvaws§ 
of grontnons infinite[—tho mighty consol|— 


Of beauty such as angola all adore 


*} Vido(VI. 14, 6.). Satan is cailéd Bapm, in the poom, Amhng 


or Papmé ought to be called Satan. But thoro is a difforence be- 
tweon thonotion of Satan na ontortained by the Shemoties and 
the notion of the Aryas. ‘Tho Shomotica consider him to bo n con- 
erote ombodiment of all that is sinful, Tho Aryas look upon him 
2a an nbatract sinful influonce in the mind. Yot Nirriti nnd Vritra, 
axo often considered to bo Sin. Papma is dosoribed in tho apponiix 
(Parishista) of Ashvaltyano’s Grihyastira as having a dark, 
terrible body, The prayor and procdss which a Brhmaa good 
through evory day for washing off Sin Imown es Agha-marsana 
is highly intoresting to an historian of roligfons. 

# Vido (I. 129, 11.) whoro “Hanti{yitpasya ralsasah’? occnrs.” 

+ Dovotion as felt intonscly by tho ancient Arya in Indiavis 
hard to be realized. Tho Arya folt his God; hm talked with his 
God; in ono sonse hp sported with his God, Tonco ho folt thoxo 
to be Lia attributes which fillod his hoart, and moved it to long 
for ronlizing tho Prenonco of God in spivit, Vido (I, 63.). ‘C1 
whole Sita ie au unmistalmblo indox of tho fcolings of the anotong 
Aryn in India. 

f Vido the first note 74 tho first page. 

§ Vide (IX¢67, 3.). are vorso doserves urcontron cor itt 
interesting depth. Vido also tm frat half of (X, 90, 11), his ie 
the woll-know Purnsa-Bikta, > * 

J (&. 70,1). “Thave scon fhe grontness af Him—thoegront, 
and imtaontal” is the origingl. 

I! The word nitdne is used in the Rik-Snphitd in this sonse. 

¥ Vido (VII. 31, 9X:—Tho Some-dropy riso up to thee, 
yonlly beautifnl, to tho ly rong, tud the people how down Wefuro 
theo.” Vide also (III,3, 2.) 


THR RIST. 13 


” Of wisdom the more searched, disclosed the more,* 
“or heavenly morcy groat st of Justice sure,] 1404 

Of holiness eternal, gront, and puro, || 

OfsItim whoso Providonco mystorfons lends § 

True aid, and trials for instruction sonds— 

A picture decked with power aia loving grace, 4] 
“Thyvilling the henvt |j and aiding reason’s race, + 

Producing love which no distinction knows 

Of caste, but which Mrntionately goes 

To teeming life or high or low alike,* 

Against our passionst and conceits to strikey 


* Vide [VIT. 85, 11.], Whon rend along with [X. 00,12.) _. 
whero gods liko the Moén and tho Sun ropresent tho powora of 
tho Suprame Boing,* (ho propor idea of God is presented. Vide 
nlso [VIIE. 6, 26.] wheretho words“ Mabin Apfra” occur. 


» Vigo [VUL. 14, 1G, Tho word “Bhadrakrit is used to 
show tho attribute of meroy, See nlso the words b@yama@na, 
na used. on ny 

tt Vido (TX. 35, 6,]. Dhermannspate” is exprossivo of the 
aktvibuto of justice, A 

[[SDifforont gods nvoinvoked for their powors of purification. 
“ Purify mo” isan cOdinary prayer. Pavitra ia an ordinary at. 
tributo of gods. So holincay in n songo is desoriged in the Rile- 
Sanhita. Vide for instance [VITT. 13, 19.]. " HWoliness” in its theo. 
loniaal sons includes “justice unrelonting.” Jlbis idea is not 
mot with. 9 

§ This is baged on tho Rivis invoking God ang Seoking his 
aid (Avas) on all grensions of lifo. Rn 

J Some of tho pods avo called “the sons 1 power"? (Shia 
vanns Putrth), Tholr love (snkhyn) is ofton sung. 

} cyt. 88.9.). ‘Mo verso is ronlly important» mmuk the 
‘word—ITzideyaaya, 

&(VIIL 9, 7,). 

# Vido (VLL 35, 123. It iv quito common wh tho Risia to 
include their cattle in their preyars for comfort and peace, 

+ “Savo ws from migconduet (D@xite)” ia avommou prayers 

4 Vito (X. 3, 6). 


14 WHEE IST. 


Surgmg continnes, overflows the heart; 150! 


And ponotrates the mings minutest part,|| 


Such was the saint: his§ soul such love possesse 
Ifis faith was love which onward, forward prossed. 
Pure love divine did all’his feelings mould, 

And all bis acts onclosing Jovo* controlled. 
A ajrenm of music over flowed: ho prayed : 
His life, his soul, and apirit muginade. 


Music about his Godt whoso. Providence : 
* Touches his heart, and tonos ita moral sonso, 

And whoxo great powor tho mighty systoms show--§ 160 
Agni, tho sun, the moon, time's constant flow, 

The sky, the earth, and ocenk surging high 


Tho Gotoma saw their Got both far and nigh. 


Thosky hnd changed: frosh charms iff faco dispinyou— 





H Vide (VILE. 68). 

§ (ont) mo as paronts tonch {hoir zon" ocoury in (X, BM, 8.) 

 Vido (h 3B, 2-8,). 

+ “Sing of Siw (Praghyata) in diffrent wayn with song 
(githa), with hymns (efkta), with songs of woralup (arin). ch 
expresgion# are to We mot with in the Rik-Sauluth, 

«§ ido (IY, 22, 4,). 

* Read thosiymn & 121). ‘Thoto afd more than ton hymns 
like this which havo the powar of overpowering tho homt. Thoy 
enforces Inrge views which lift up the mind qbove itself, Read for 
instanfo (X. 125 )» 


A 
a 


THE RISt. 1b 


“Tints redand green—a panoramic shado#— 

*Voniogatod stronks of clonds wore seen :f 

Returning cowa present a charming scone.§ 

Dust flios about, its atome hang in air, {f 

They form as if a wreath of flowers thero.+ 

Tho forest gilded as with gold gppoars, 170 
Where loiter late the meditative goers, 

Whero troos their ploasant odours shed around,4] “ 
Aud woods, that hafe\yr vagrant door, regound, 
Long lines of swans 1 Now steady, now thoy change ;* 


Now fails the sight of man to grasp thoir range, 


Tho Gotame busy thought how nature changet 5 
Now qifostions soriou$ nov, thoir minds arrangod. 
All thogo tho siro hiteself approaching finds ; 


Probloms wore solved : ho anawora taxed their minds, 
. 


es 

# Vido (I, 64, 4). Ihnvo dovolopod for rhymo’s snke tho 
idon oxprossed by tho word “ ghitra” used in tho"vorso quoted. 

*+ Vado (I. 114, 6). “Wo invoko tho rofulgtnt clotted sloud~- 
Kapmdinam “Van ham” avo the ouigmal words. Reha ocoms ag 
in noun Poth in fe singular and phual numbora. oe roprosents 
tho stormy fimiungnt—tho fathor of winds, Rodin Vartan alao 
eee which modhs “tho path of storms!” “Fiding storme” 
odMuna in Mnglish pootry, 

§ Yido (X, 149, 4.) whore cows ayo apokon of, 

|| Vito (X. 168, 1,). iy Vigp [IV. 88, 62. 

Y Vide [X. 146. ]—tho = hyn bodhtifully deseribes 

Fopout-seonery, 
Vido LILI. 8, 9.] where tho word “ ghuojtichas”” 1 god 


16 THE RISI. 


“Does space infinity itself unmask P" 180 
“Whore then its baso, itstsidess and endy pH? Phoy ask, 


* Prajiipati all this,” the sire roplios,+ 
“ Bis greatness to the worlds his work implios,t 
Abovo his grontness, mefoy God reveals, | 
All spaco is goon in doop envoloyod wheols.§ 
Groat powor about us all abundant seont , 
His ies tells, or nothing doos ition Po 
Ettrnal truth His form—ctoraal light,* 
Infinite all through spaco declares Hist might. 
Our sacrificos—forms of godly willt— 100 





be hie 4 eee ice 

# Thoso questions occur indX. 111, 8) whoro apfim is teed. 
Apas in tho pulural moans firmament poilaps from ils refombhing 
the expanae of tho ocean. * Aditi”™ oxprossca “infinity.” Apim 
must rofer to “infinity of apaco»” but the fwo notions apponr, 80 
far ag the Risis are concerned, to bo interchangonble, The whole 
hymu deserves perusal. a 

+ Vido (X. 121, 10.). © 

tt Some gods like Indva, and Agni, are Chlled tho sons of 
powor (shayas). 

{| Bocnuso thoy aro tho sons of powor, thoix protection (nes) 
is 80 ofton sought, Qnd it is as readily given. ‘Chis is summed mm 
by tho wor d—meroy. 

; § “Noabhaggkim sid gebaunm gabhiram’”’ a in (X, 129, 
1). 

 Vido (X#120.5). Mark tho sfbviieSraaliak nnd malimdyp 
and road the gamo along with (X. 00, 3 and 18), 

* Tho wondorful oxpanded alavrty light (Dyons) pawhioh 
enugoy, groat obeisanco und pity is an indox ofetornol trof. 
Vido (I. 164, 11.) gud [VISI, 59, 4). 

+ Vide (VIII. 6, 26.] whore tho worde—amahin, apten, ajavil 
oceut. Tho idea is peautifullytxpresyed i in the yore, 

t gre [X. 88, 78-9,]. 


THD RISi, W 


Sustain Lhe worlds and all thei ends fulfil.” 
On this first lesson all word much perplexed, 
A strong desiva to know it followed noxt. 
‘Time passed, before they could the Risi ask, 
Now darkness deepened: cvening changed her mask! 
Hor light, hor tints, hor goftness~all depart, 
Night bringing darkness dread displays hor art. § 
A boy, n Gotan, breathless raised the alarm. 
Tho lesson stopped—a yay dissolved its charm, 
Confusion seizes then the cottagosground ; 200 
The Gotams quickly issue all around. 
Breathless his story sad the Gotam told, 
How robbors strong attacked tho cattle-fold : 


“Tho cows and calfos away delightful grazed.* 
‘Within tho fold, whore wo a mound had raised. 
‘The calves liko kits whout the bushes frisked, 
Thoy bounding jumped. ‘Too oft thoir life thoy risked, 
Tho, cows—~gome chewed tho cud, and some beheld, 
Foy quickoning ia tha tondoy calvos upeyleg, 


~ Wplayed,. the giass beneath was soft and swrot, 210 


5 Velo (X, 127,), This hymn dgoribos n night, 

F Pho story is based on many roferon@s in the Ride-sannita to 
cows, oalvos and Dasas stealing thom. But there ia one hymu 
dovotod Lo cows oxolusivoly, Vide (YJ. 28.), It sums up all tha 
main points nhout cows, culves and thioves toughed upon iy this 
poem, 
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All our amusements wild we colt roport. 
It rained, it flashod; we wath | bohind the mound, 
Tho ae and calves together grazed iaerinit 
Where many a tree afforded ploasant shade, 
‘nite rain abating, wo to Indra prayed :-— 
Indra, pity on - take, 
Frightoned and depressed wo quake, 
Aryos ask thy mighty aid,# 
Now in wilds, through wo wade, 
At once the rain upon us ceased to fall, 220 
The cows and calves we gathorod homoward all, 
Tho sun was sot, the ove no longor mild. 
We found some robber stones on stones had pilod ! : 
The cows and calves confonnided Veto loud, 
Some Dasas seomed as if they formed a cloud; 
Their face so black , projecting tooth so dread, 
Their drendfel face so flat ; thoir hair 50 vad; 
Their oyes upsturned ; and droadful-like their stare, 
Qonfusod yo stood, go horrid was their glaro, 
With stioks,with stonos,with dreaded afng and abrong, 280 
They dvdve awny tho enlvos, thoy did uy wrong. “ 


O, t&ader calyes } hphind’ they cast 2 glance,t 
om 





* The Rik-genhitd is fell ofiuch soutuments, 
& Video (I. 120, 8.), (IZ, 20, 7.), and othos, 
t Vide (X, 149, 4), 


THN RIst. 19 


Enchained we felt as in a magic trance. 
The DAsag turned, hoy argv the cows away, 
Deprived of cows, wo homoward sought our way, 
We felt ourselves aa if in fotters bound, 
Wa stopped : how could we leave the grazing ground ? 
Woe could not walk, our hoarj so heavy grow, 
With tears our cheeks we sofe and sad bedow. 
: My fiionds naar ching wont nor would return ; 240 
Ab |} what wo Hegght ‘ma folb how can you learn 


Tho loss of gows some sacrilego had caused, 


And the calm flow.of contemplation paused.” 


Tho pupils sought tho sira: Choy came around, 
Absorbed in meditation him they found, . 
Gehetacs of truth within—tho truth—his guide*— 
The apring of satan which deridet 
Whatever floshly seomod, Truth moved his soul. 
Tdpa below es abovo, his goal. @ 
From godly tapa faith unbounded spraafz,t 250 


Ts thought, h ho prayod, ho praised, and’ always sang. 





ae 

# Vide (X. 71, 6. " ‘The original is—IIo does Ssot Inow the 
*Qoy of virtuo.’ The contiary is tine af good adhe Vide (X, 
60, 18.}, 

et Vide [VIZ 20, ob Mark tho vpsie Rigestno jovi. 

vam ta figan. 

tT Vide (X. 190, 1.1, Formal frat and law are produced 
from tapas, 


20 TUT, RIST 


Faith is the source of hope that rises high, 
And fillmg Tleaven invites The iol y nigh§ 
Tene fojth obteing tuo huppiness from Gott 
Trne faith is glorious and divinoly broad* 

Tt gives a courago that no fate can shalce,} 
Active bonevolence it doth guvale. 

The pupils saw tho sire thdn toworing high, 


Who to apponso thoir minds callod Tudva‘high. 


“0, Indra ! first of gods, O, source of choar ! 260 
Yes | those who know thee, never know a fear } 
Now decked with countless stars, the heavens shine,§ 
Theso thou sustrinest : holy brightnoss thine. 


The firmamoné of thy great power a sign— a 
5 





§ Vide [X. 90.]. Tho hymn states that God is moo thap 
the viable, But in a footnote, ib will doe stated that Indra ia 
characterized in the Rikesaulut® as full of prayo atsolf, Biahma 
1s prayor or faith externalised. ® 

{| On ccorsions, when beaton and hard. essed by thoir one. 
anios, the Avyns ek nid from thoir God aud in an unmistafibte 
way, attribute thoir success to him, Thoy always sny-—Uod 
dofonty our cnomiés. Thoso prayers aud witoruncos favo sigmifl. 
cant, On thoso vttgrancas the ahove four lines ae based, Vado 
for inatauce [X. 128, 7.8.9.], 5 * _ 

* Thoewhole of this prayer Of tho Risi is -based on the boau. 
tifal hymn [IL 12-] It ia easy and desorvea ntlontion, 

+ Vido (X. 101.]. Tho yma is indevesting from a abo. « 
tional poillt of Fiow. ow F 

t Vide (X. 81,6.].6 “Moy Indra gant uy Toaven sesnay 
other people abent us be confounded.” 

§ Vide [IX. 67, 21.]. Vide again (VI. 47, 8]. “Mou 
takost us to a place where thie is no fon, but light and peace.” 


THE RIST. OL 


Tt thon sustainest all its colours thine. 
“phe sun,revolving, tiitms witll hght divine. 

Thm thou sustainest: ceascless motion thine. 

This carth of wealth, of health, of joy, a mine— 

Té thow auslainest : all these pleasures thine. 

Watera refresh and cheor suck ‘souls as pine, 270 
Yes, thou renewest thom: their influence thine. 
‘Mountains oif which up-sprouts the Sona-vine, 

‘Yor } thou systainost them . thew strength is thine, 
What power conceals a fira within a hill ? 


Oh, Tord, unknown is Thy Alinighty Will.” 


Tho are up-raised his arm’ to Heaven on lngh . 
Closing his eyes he stood and heaved a sigh. 
Inspired by God, His holy praise he sounds, 
A class of loving ptrpils him surrounds. 
Absorbed, tho sive of peace a picturo seemed. 280 
With a peculiar grace his features gloantd. 
hs tunes likp flowers with sweetness filled tho air; 


When warmed with zonl, ho seug a fervid prayor. 


O, mighty Indvn ! thou hast made tho world, ’ 


Wixed it in space thou hasg. Uplixed, it whirled.* 
: 


vide LIZ, 19, 2.), 





22 TIE RTT. 


To us the sacred knowledge, Lord, rovenl,— 

The knowledge which our Snental dopths concem.¥ 
The jects seon, by their engrossing mighb, 
Withdvaw our senses from their proper light.+ 
A Wondrous sight the inner man beholds, 290 
Tn montal depths, and héights, and mystic folds,-- 
A darknoss boisterous and a surhy cali, 

Tis passions hideous and his poncoful prabn.t 
The pure and vile in minds a cont hold. § 
a evil mind becomes weliniphaal hold. 

A peaceful mind in passion nevor strys, 


Por thy unfailing aid whon scorched it prays.* 


This snid, they all at once spontancons sing : 


How aweet the voice! how benutifal its ring | 


“Tn sufforings great susiain, O Lord, 300 
Give alrgngth thy praise to sound, 
Inspiring touch the mental chord, 


Sing, lob, the place resound. 


In us Jot penco perpotunl Brow sll 





* Vide (I, 164, 46. ], eo a 
7 Fide [1. 94, 7.) Bark the words~Antach nihitah kotavah, 
} Vide [1IL. 39, 7-8.) § Vido [VIZ 104, 19-18. 


* Vide [VIL 2a 8.). + Vide VIL. 18, 1.) nnd [X, 67, 3.4), 
{| See all thé, hymna whero “Yityam pita aynotibhia sndé 
nah” bourse. IL is the burden of many hymns, 


SUB RISL 234 


Let all our foes ona go 
Ear from tho cotlage- ground, 


From heavenly fountains grant us health, 
Let waters purer flow: 
Of light celestial grant ng Svoalth,* 
Let tha sun softly glow. + 310 
For passion heayonly grant us rage, 
With sinful Vrittn war to wage.§ 


Lot ploasant breezes blow.”'|| 


Restless along the cottage-plain they walk, 
Teal oe the painful loss, and sadly talk. 
The ango descriod his pupfis‘now and er 
Depression great tho Into misfortune caused. 
Though prayers they solemn said affect their mind, 
Still consolation uone thoir feelings find. 
Afftictod sad, they saw the calves—thoinmates; 820 
Soft night by turns suspense or adds or bates. 


4 a 
Tho twinkling sus a mild delight infuse ; mm 





WAtonaive plains exhibit plonsaut views. = 
af Vido [L 86, 10.] and (I. 02,77. }. iy at. 
+ Vido (I. 89, 6.].° t Vido (VIniM9, 20.7. 


§ Vide (IX. 118, 2.]. Mark the words—Ritavikenn satyena 
shraddhay’ taprat, Tho whold hy%an desoryes uttention. Vide 
Mao [VII 82, 15.]. 

i} ide (VIL. 85, 4). 


a4 YH RLS, 


‘The dlowery plants their charming tints conceal, 

And soft, and colm, nnd sSothiug shades veveul, 

Light ‘beautifully pale the midnight sheds,* 

Largoy and largor loom the plants in beds. 

A flowing stream improssive numbars sings. 

‘tho music lulls nob, but'ig paintul vings. 

Their sweot companions—pretiycalves ~-thoy n tissed a30® 
They thought tho mangor like a sorpont hissed, 

Thoy sought the tank where slopt Tote swans and ‘each, 
‘The sago—quite like an image true of peaco—~ 

Who saw their countonance with pain impressed, 


These soothing words of faith Lo them addrossod. 


“ Tho sun, the air, tho hea¥ons, Indra mado, 
Seo Indra over prompt to grant ws aid.|} 
He moves the sun to shed delightful,rwys.§ 
Tio grants us yoncoful minds to onjoy our duys 
¥Io moves the air, of life tho food divine~— BO 
Of odours sweet an unexhausted mine, 
He moves tho Agni, mosgongor of gods 


Who visite honvon and high om actions Iauds, 





i ae ern! , Me erenne nace Pini 
# Vido {Xep127,]. © Uhis hymn dexgribos the progront of cy 
night from the ovening-twilight to tho noxt morning. 
t Vide (X. 54, 6.). a I Wido (VI. 24, 3.), 
- ll Vido [VIIL.12, 80.]. Vide nlso (X. 89,4] and (VIL 27, 3,).0 
§ Vido [X. U1, 2]. 
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gAQl gods our happinoss perpetual seek. 
Man fails, man suffers, m&n toe oft is weak. 
Tho pods like angels always hover round, 
And visit oft for us tho cobtago-ground. 
Dopendence absolute on Indra piace :* 
Qrdvt Indra grants us light and viding grace. 
‘Pho solf-occoited, impioys, sinful —al 350 
Canuot rocoive his gifts., Their spirits gall, 
Ant bum thotr mini yg constant sonrco of pain, 
All thoge Gorment thomselvos, how poor | insane ! 
Great Indva movos our minds by Vritra’s fall ;{f 
“But Vitra droad and dark doceives us all, 
Slow merciful and mighty Indra proves ! 
Doolings @ godly sauckity hg movos. 
Know Indra pure in prayerful minds abides,§ 
‘Tho woul of prayor, ee Lord the prayerful guidos, 
pee nner tr 


* Vide (1. 103, &), + Vido (IL 1% 18,), 
J Vido (1. 181, 4.), (UL 12), and (VIEL 14, 15,), 
}} Vido (X, 42,). 


§ Vido (VIII. 16, 7.). Tndva is called “ Brohmfi” or prayorfal, 
tha vorao is impor flint, no mattor what aonso of the word Brahma 
jy takon. Wo linvo takon it in tho sonso of prayorful. Th&t “Indra ia 
proyoPiul.” isn sontiment which a Risi alonooowld foc. ‘Those 
who avo acoustomod to sing a psalm whon thoy pay, and watoh 
Yio atato o& thoy own minds, can onskky renlize the atntemopbeok 
tho Ris Cod is vonlizodg! in truth and spRit? when tho mind, 
concontratod upon itself, nd movil by tho hmmony of n psalm, 
xisog superior to ovory thing fleshlyand,feols the ppwor of the upi- 
nal, 
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‘Nhe Cotoms musing paced tho collago-ground, 360 
And thoughé that sportfuléalves thon jumpod around, 
Somo.roll, somo run, some frisk, somd dunco, some leap; 
Whon lo! tho cows all bollowed long and doop. 

Gotams dosorying them rejoinod wilh joy. 

Now swolled tho heart qf ovory playful hoy. 

As whon tho land is‘parohed 3 tho aly on Siro 

A scorching wind ; a burning sun in ira; 
‘Tho hungry tigor in his lair opprggeed r 

Pohits sad and Jolis his tongue with hoat nhprossed ; 
Tho mid-day rays a ficry curtain hold— 370 
Such plight may try p heart though ovor bold, 

A weary travelley much by thirst dislrossod, 

Found dreadful hills on hilly, nnobtinging prosawd, 
Behind a hill a shady corner soos. 

And finds a host affording homely enso, 

Goncoivo his joy with Leolings in ils tanen, 

With joy liko'this royonnds tho collage-plain, 

Bollowing sie ond calyer thoir mangor greot 3 

Tho Gotams And tho cotiage-pinin ag nyo, 


They loa, thoy run, liko kids thoy frivk away. Sgo » 


“Tho calyes haye come”! thoy sing in chorus gay-— 


ft » bh : ea 
Tha cnlyes bayo come, our friends, our joy, 


TIL RIST. oy" 


Cive them some grassaconig, hinsten, boy ! 
ome softly, wait! The wind proyails. 


They como : how they uplift their tails)” 


oA joy divine the swelling nofes inspire, 
When lo! depression damps Sheir montal fre. 
A Gotam bold who searched and lagged behind 
Limping returned kere, sad in heart and mind 
Sharp marks of blows his face distinct reveals. 100 
Each Gotam now himself thus wounded feels. 
The boy uneasy on 2 mat was laid, 
‘When with hia friends, he felt his nerve unmade ; 
But ongaia ruthless foes whon he advanced} 
He scemed as if a steed unbridled pranced. 
Rach Gotam anxious now to him attends, 
And nll, his watghftl! cave and Icindness lends. 
Sweet sympathetic feolings touched his wind, 
Which sweed atientions as in Tottors bind, 
+ When drugs gu wator mixed with drugs then known 400 


Wore givon, tho ‘boy conyorsed withoub a grdan. 


“ Tlappinosseb this water bang: 


Of all onjoymonts purg a spring, 





au. 
¥ Vide (X. 0). The hymns devoted to the commendattor 
of the vigtues of water, 
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Resplondent water | iuko p drink. 
From thee let pain distrossing shrink.” 
Whon drugs tho sive with sweet affection avo, 


Tho boy narrated slow his action bravo :—- 


* Thoy camo, I marched, my ox a rampart mado.* 
Tho leador brave to fight wilh Horns ossayod. 
But fl tho robbors pulled my ox Onpys 410 
Toyo experioncod ! thon he camo to bay. 
I folb mysolf doterminod now to fight, 
Ag if a dwarf excelled a giant’s hoight. 
Ravines bofore them dread and deop appeared, ft 
Suddon my gx took fright, tho ond I fonred. 
Tho robbers came on mo wit swords arrayad ; 


T looked to heavon and thon to Indva prayed :~ 


Comfort of fhoso tvho seek thy aid !f 
Of strongth supremo a source, 

his dread ravine thou, Lord, hast mato; PAY 
Thoy art my last resource. 

Yes, ofirdost thou tho cows roliove, 

Whem tho gbrong, Disal always Aeulovo; 
Now let thom a thy force. 


wages - 
* Vhis is based on nuwy reforences to w bold ox in the Hila 
t Vide [V, 15, 5... t Vide [LV, 21,7 1. 
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> Up-aprang a Keatiiyassf Rig pace not: slow - 
Dis qoupons bright, with zen] his features glow. ¢ 
A stag he followed fast as lightning flashed, 
ow quick he rode ! through space a motcor dashed. 
Te camo observing my conditiow dread, 

gL oar in my foes his angyy fentnres bred. 430 

Tle aces and bids thom all to yicld their prize; 

Tim they oboy, in %e new feolinge rige, 

Whonce ho and why appeared, no clue I gained, 

Tis opportune assistance I obtained. 

Joyful the Kentrat then put on this sword 

Around my waist, ‘Tho sea of lifo to ford 

Onwavé# triumphant? this provivalled wield? 

Said ho, ‘in war and evory battle-field. 

, Wmrior | a bottor gift I have not made 
To theo ag yet mere brilliant then this blade.’ 440 
I sought my friends, this place, its music pay, 


e © 
Thon the distinguished warrior wont his way. 
Ps 


$b, glorious Dawn ! the birds now warble sweot.§ 
e 
Oh, soura9 of light, let darlanegs hence retreat. 
* 
On frees and planta charming froShnoseylowsl|” 


+ Vido [X. 66, 8.) © oe 

YA. chivalrous wurtior, § Vide (If 43.]. 

{| Tho description of tho Gotame is based on the hymn offers 
fo the dawn, Vide (I, 118, 19.). 
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Tho breoze, awakening high wMbilion, blows. 

Tts ckarming paths the cottayo-pround nyrays 3* 

A rippling light in magio motion plays, 

Roxving life, in sympathetic joy. 

Tho Dawn ro beautiful#so young, and coy-~ ALO 
The blushing Dawn her bridalpharms anfold# 

And joyous Day hor hand dolightful holds, 

Our cottage-ground is alrawod will flowore fino, 


: 
And blooming rosos spreading sconts divine.” 


Tho Gotams heard thoir friend’s inspiring speech ; 
And warriors, frosh and strong, tho cottage reach, 
‘The sive his pupils called anf softiy said — 


Some warriors como wilh shining arms arrayed 
. 


To greot this Gotam, aye, our warrioreyront, 
Whom worldty glories gronter still await. 460 
Oy 

Let him completo his course of studies high, 
And to tho worldly life now lot him ily. ” 
T know thé Keatriya—a damacl young 
Socured ae Tfvom many altars among,” f 

ho hyit of Vfitstos-pati is intonoabinng letovienlly. md pan. 
eully. Vido (VIL. 54.), 

Mark the word Varoynm in (X, 85, 28.) ‘Tha comment ny 
af. Bilyana gives sounds to believe that the tether of the buds. 


groom made the inst moposal to the father of the bude, nowet- 
Inya the father of tho girl goes nbout reoking for boys + 
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Tho Gotams smiled, and felb a sentiment. 
Whigh to his specch a nogel ycotnoss loné. 
Tho you thtul Dawn this swootnoss soft increased 
As tho grand orb of light hor vestments soized. 
Tho Dawn alroady beautiful and bright, 
‘The cottago-ground presents a charming sight. 470 
Qy God dstivered from doprossing gloom, 


‘Tho tondor foatures of the pupils bloom, 


The fair the guosts delight with shining arms, 
Whom central brightnoss dazzles with hor charms, 
A damsol bathed in glorious lustre mild 
Aw if thoir minds a vornal moon boguiled. 
Hor sleriffor form with beauty laden bonds, 
To beauty growing charms her coyness londs. 
Wor fascinating featnyos brighter scomod, 
In which a mind faproved by knowlodge gloamed. 480 
Attractive froshnoss soft hor cyos roventody 


Through which a heart woll disciplined appealed. 


a) + + 
‘Tho warrior-Gotam now his frionds surround, 
Swoet Giles his manly featurds shed around, 
a 
‘To which now charms his moral strength imparts, 


1 of 3 
Qh which a» hopoful heart rays brighter darts. 
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CMancos of love exchangail, thoir fonturog vied. 


A conquest of his atrongth for bonuty brio, 


Tho Risi’s wifo—a Indy old and gravo— 
{00 


Charming solomnity her prosonco gave. 

Tho pair aro wedded : joy unbounded springs, 
With pions hynins tho snerod cobtayo rings. 
"Tho Sago, his pupils, warri¢rs, Indy qld, 
'Thacharming bride, tho brido-groom bravé and bold — 
All join in singing hymns, inspiring sweet ; 

Tho Brahma* and, tho Kentra joyful proot. 
“Warrigr l.thy atrongth to God hplongs, 
‘ . Soek tho poor, quickly hic. 
To holp tho Aryas Indra longs; 
Tho Dfsag dark dofy, 100 
Tndva lob Awas all POVOYO 3 
Keatra and Btahma } joyful choor: 


Avyas in virtua vio” 


 Bonuty’and strongth tho hora sooksa:} 
Des Kenta, manky wail. 





* Alommed Aryo,—a priqat by profousion. 
+ Vido (VIL. 4, 5). 
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Bulightening Keatra Brahryga speaks;* 

® Leb warriora all be great. 
Lot knowledge toack a doctrine right; 
Let knowledge true and strength unite, . 


Lat ignorance abate.-? 510 
. 


“May errior-Gotam young delight 
Always this charming girl— 

Uncersing source of holy light, 
Banners of joy unfurl. 

Succeed in every battlo-field, 

Warrior } to oyils never yield. 


Accept this priceless pearl,” 


a Oh Tera, Thon sofuco of moroy great ! 
To this pair grant truo weal, 
Tn prayer we all our Gad avait, 20 
The fate ofsorrow son. . 
Tet now tho garth and heavons grant 
Tlappiness, wo for meroy pant. 
. Oh Loyd, wo humble foel, 
Typt strongth and beauty joyful meat 
This pair lot love angelio Brget.” t 
PW Vido tho wellAmown Purksa-BiGta remfly refotved to. 
| Vido (X. 71). 
£ Vido (X, 85.), Tho wholo gikta is interosting, for ib pox 


“pounds a theory of marriage aud beautifully londs the subjggtive 
with the objoctive, Au Enghsh wxtor observes in a letter to“us 
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Tho music filled tho air: ¢ho you tha sedale 
e 
To whom tho sive addrossed there wouwls of woighd i-~ 
5 : 
“Oh scholuia! now your minda puro arta ongage; 
hal 4 
Thoir niceties yon masbor pago by page. 830 
e 

Alas! how few succcod in their pursuit’! 
Some scholars deop research and loaning suit. 
Tho Ganrms of warfaro soms ambitious scaly, 
Suob hero as love to stroll in forests bleak, 
And never pass the inuer threshold doop 
OL knowledge, as within thoy cannot poop. 
Oh sacred knowledge, fountain groat of spocoh | 

Mow few indged the truth otoxnal xgach | 

z ° 
Some higher and othors lowor rank altain; 
. 

Glory as different the scholars gajn. bi 
But who can nothing learn, his fato is agalocts 
Doapriving mest he hold tho plough afield. 

nn gegen 
fhat tho mmriagoeecount wo havo givon in our poom is puesling, 
and that the way of coming is not distinctly markod, Butiit ty 
uecessmy to observe that the Indian Arya nlwaya sponks of fue 
lovo indnostly ond motaphorienlly. ho Werten® Arya ta dioel 
aud rather vekomont, ‘I'ho atin, for inatanoe? (Rolunt near tho 
moon) 18 desgubed by an Mnstoin Arya, and tho lady loved pm. 
oeivos tho dovotion of tho lover. ‘Lhisia a chainoloiatte trait 
which, distmgwshos tho Muewrn from tho Wostorn ap se 
Througltnt theRAmiycra, tho MabAbhdiyta, Uho lyrics and*tho 
flramaa of (Le litmatme of the anciont Indian Aryna, nothing 
san be divcovored which is Jo le compared to tho wngiacoful 


i whieh om English lover Invishea on the objoot of livdosu# 
a, Tho last verses of tho (X, 85.) hymn ae touching. 
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‘This Gotam great bas mixed with Keatra brave, 
oO 

Anat Loornt hisart, onr sacrifice to save 

Brom Dasas whose marauding plans distress, 


Oh warrior, onward, hattling onward press,”” 


Now onds the blessing, all ‘ther arms np-raiss 
And lost in modhtation, standing, praise ; 
Calm all, 10 word was heaxd, no lip was moved re 
But all tho,mental porvors active proved. >, 580 
Like statues still they stood around the fire. 
Among thom Gowered aloft tho pigua sire. 
Placid his looks, and grand his placid form, 
TIo atgod, his mind was moved: his fealings, warm. 
Tn high accoss of mind ho sobbed aud prayed, 
Tta hidden depths’ his mind absorbed surveyod.* 
The innor apixitual heights now glorious scam 5 
Where prayerful love and hope continue atream, 
A. glovions Vighb about it Zapa sheds.. * 
Ungrossing i infinite, his faeoy sproats,f 500 
The inner flres’of montal fervour blaze.f * 
gk sight divine his higher musings raise—~ 


a“ * 
AwdRtral light puye light in lightesurrovnds, © 





* Vide (X. 67, 4), me 
+ Vide the well-known Purdsa-Sdkta aliondy refered tds 
& Tho following Unce lines are hasod on (VI, 9, 6). 

o 
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Tn which true sympathetic lore abounds, 
“ 
‘A holy ight the godly vision rasod —¢ 


Upon his foatures as ho mly praiyed * 1 


% I sce—tho winds that blosy, the glowing aun, 

The mighty lord of clouds, ml glory ono. 

Agni hy whom our grerifico fis dono, 

Afid who porvndes tho gy, all sigy ond, v70 
Who softor light by which the night is won, 

Or healing powor of plants, all glory one. 

The balmy watorg which porpetual ran 

Aflording hoalih and wenlth, nll glory ono, 
Doligh{f{n) rain, of frmamout thy son, 
+Tho homo of health and tanth, all glory ono. 


Lord! tho Avyas dost thou raiso, f 
Thy cterng truth they prniso.|) 
All lovo, gomqnoss, § pious duly,” 


Mighty justico,f brightost boanty,t reo’ 
Fa arene 


* Vide (VIII 6, 8-0) ry 

+ Vide (X. 08), (VIIL 98), and other. On these hymns, 
all tho lines Gidiny m ‘all glory ono” are founded. “ 

f Vide (V. 15, 2-8.) mid (Y, 28, 4). 

II Valo (VInd7, 18.)q, § Vido (V. 26, 6.)3 (VM pL). 
Tho word Pond desor sos attenuion, vide (&% 71, 1). 

# Vide (X, 183,). Tho hymn js upmlant ay showmy tho 
eelmg of poty aud ily hommes. * 
mt Vido (VI, 0,05 ). 

‘tT Maile tho phage * Alo dhu mini dhaiaynn.” 
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Tn thee centre, endless brightness '* 

" 
These domand our Pioustrightness, 
Time and spaco how sinall their power ! 


Heavenly Grace, do mercy shower.” 


"rho fivallibation due to powors on high— 
® Who ride the winds, ava who control the sky, 
Who rule the waters, who bestow the light, 
Or spirits pure which whet th inney sight,— 
The sparkling soma simple jars adorn, 
How sweot and rosy now the charming morn ! 590 
Rich marriage-gifts the youths assombled cheor, 
High blazed the sacred fire majestic near. ° 
Tho warvior-Gotamn, and his charming bride” 
Approach the sag¢, and feol ennobling pride. 
With folded arms and humble oyos devout 
‘Whose love a Sothing influence sheds about,” 
athe gaintly sige the blooming youths beseoch — 
“0 Lord, to ua our daily dutios preach.” 
a 
9 Wath oyos Liat Hold actontion as a spell, , 
Wita fontures that ungodlimpss dispol, 600 


a e 
‘With majesty which conscious hope displays, 
a nt a a ee, 


‘Vido (VI, 18,2). t Vile (FI, 13,2), 
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A source of knowledge pure, the Risi suys:-- 


DrAryas, lifo tho laws oasential shows 
A composition, suslenaice, reposo.f 
‘Tho Mughty intellect that rulea auprome 
Crontes a modinte and efernul stream 
OF infinite capause of Lime and Space, [ 
Whip objects~-all unknown and Inown— ambrnoo,§ 
Doyveleping a double power and surong? 


—* 
Which mings forth truth and falsohood—riyht and 
wrong. T ao 


Tho ono doyolopes aK destructive Inwa, 

Aullapatyg chaos dark, roploto with lawa st 

Tho othor forng, dovelopos anil sustains 

‘Wato'ex the world’s constructive growth ingraina§ 


Original constrnotive power desirog)} 


wt Boo tho hymn where the words Yortt gd Isom oven 
Ln the Rysvede, honyen ie dosembod. But bolloy daawwigration 
of roulrit never Mada to. Repose" in expremorl by ths ideas 
as Aoveloped in thy (1. 10d.) hymn of the Rig-voMesnlata. « 

+ ‘The fist portion of the lectuo is based on (X. WH) to er 
vaitivalur words nid phyaggs of whieh yoforonco is wide, e 

T This nnd tho othor linea axe based on tho exyrensiont Anta ¢ 
avila avadhaya as in (X, 199,), 

§ Vile (1889, 10). # Vido (1 Tot, 20.), 

$ Vido (¥. 6, 7,)- 

[Nobo tho words “gnlilam” and | tamag’? and “gat! in 
(X. 18g). « : 

§ N&tica th power & “unl?” in (KX. 1206)- 

I Notivettha word Kama in (X. 120, 4). ‘Tho powor of Kfmo 
is too often referred to in tho ei literature to erll fora apeatal 
note, “Tapas taptedakémaytte” 1s Mo phiaso whioh always ov @ 
‘cugprhon the orcutien of tho world or ity par) it deseribond, 
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‘fo form the universe, and pull its wires, 

ts) softor atbvilyatos Lilo mefey cope 

With this constructive stronger power for acope, 
Morey oxhibits its sustaining grace : + 

Thus the three elements each other braco. 7 620 
vege each other right and wrong opposo—f 

Why do they ? Every aftswer doubtful grows, 
Perpobual grewth in righteousness allowed, 


Growth intellectual checked howovor proud. § 





# Vide (VIII. 23, 8), and (IX, 64,28). The wod Kopi 
oviginally monus power soft and beneficial. Now it moans mercy. 

+ This 18 sacrifica—the essential part af if ia an apponl to the 
morey of God. It is the cause of Divine mercy; the canso is in; 
separable from the effect, ft Vide (VIZ. 104,12). 

§ Vido (X. 129, 6-7), Tho last hne of this hynm iz “who 
the presi@2nt of this (the sevn) in highost Honyon “Mas! knows it 
oraet knows.” This is the htornl translation of the orginal, 
Whon tus utterance of the Risis is collated, with “ Sule itasya 
Panthtw’? in {X. 71, 6.}—the way of righteousness—or with the 
Aeseription of Heaven as given in the last hymn of tho 9th Manda. 
Jg, ib becomos necasanry to reatrick the utterance in question to 
mora intelevtual difficulties, ag distinguished from spiritual aspiva- 
tions. Xhe questions proposed in the 120th hymwWare all based on 
intellectunt d-fidilties. In the Rik-SanhitA, not a single phrase is 
mob with which hetays difficulties in tho way Uf spiritual asphine 
fiona. In tho parsugo we havo jiterally translated, the poet doubt. 
usa conaciousky introduees tho paso “highest Heaven” and 
aponts in chariningswords uf the President of thig”” Ivory ule 
topyneo of the Rist has significanca as belonging Lo an ago of 
homogoneoug thought and feeling and ought to bé interproted 
along with the atlerancas of other fisia. 

zi Risi moans by rt that none can kyow thapmystony Which 
surrounds him, Intollectually, man is helpless, for the President 
Uimsclf finda tho intellectual myatery too deep to be fathomed, 
‘This language among the devout and pious ix Guwmon. IL involves 
the uso of what is called Kaimutivonydyar Tho intellec®h 
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Tato the mystorions dark man bries tb pry. 

Yo fnila to know how works it, whence, and whe, 

Man Mould depond on God for kuowledgo true, 

Man helped by God, sueccads or ho must rue 
Tiisself-conceited philosophic flight, 

And jntoons, disappointed, paintul plight. ASU 
An intellectual mystery deop efirrouuda 

Anfmyreat ange whatovor fo lis grounds, * 

Into tho mystory dark ho seoks topry, =, 

Ths grasp transconds itself though over high, 

lis intellect ombnrvassod, mind aghast, 
Powor pf conception hafllod at tho lust, 

Humilintad now ho holploas fools, , 

Ygsi beaten, wildored, baffled, fanoy rools, 

Yot onward man a flight unchecked oun talc, 

And spiritual progress inflaito dothanako ;* Wo 
No myslory ad no darknoss him surround, 
And porfoot light discloses paths around? 

Lhe futhful mind aspiring fools its sway i 
Though downward drags tho evi? all (ho way. , 


Teobloness fined inadilily camnot he holter devmthud, “Ile who la! 

tho Prosrdont of tho seen and who dwolla in tha higheay Moavor 

oven® Jeiows tigre nowy it note? ‘Tho diraot atatomont=-Liet hy 

Inows 16 ngl-—is not mado, But the subjoctive doubt i4 oxpresdad, 

and the question 19 suggealod—Iin,viow of this fret, what ia nin? 
* Vido (VI. 9F5.). t+ Video (Tl. Wid) 
4 Vide (ILL D4, 7.); (IIL 15, 6.) 5 and (X71, 6). 
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APhe evil mind at first sv derdly veems, 

‘Whatafraught with sin, 1bChokes all spiritual streanis.* 
Lis tricks begmile: its offers falsely bright + 
Temptations frscinate,—delusive hght,t 

To falsehood prone, deceives the evil miad,|f 

And seeks such means as fancy cDarm and blind.§ 560 
Fo puvorfrind creates a puror light, 

Chocks evil’turns, enlightens tempting night,* 
Condemus the false, bpproves Tho tane and guides. 

All pleasant ang desived if shuns besides. 

‘Thus these foo minds maintain a constant strite ;f 

‘The true, the spuitual soul attains bo fal] 

Always aftording godly knowledge pure. 

Tomptations, tonsiont Pleusures, falscly lure.§” 

The evil one is checkéd in evil deeds, 

Tts joy so transient, pain unchding breeds. 860 
All Insts a punordinic scene display—z 

Brittle, ‘Adlugive dolls of varnished clay, 


Pitjence to truth devoted onward goes,* 


een i ne a fa 
* * Vide (ILL. 55<3,). ‘Tho whole hymn omphatically statos.— 
 Mahot devdnim nenratvam ekam’ on which the‘hymn m this 


fpogin endsdg in “nll glory one” is based. * 
+ ‘Vado (TIT. 20, 8). ‘ 
YqVMto (IT. 24, 6.) {| Vide (VIT.A04, 12.4% 
§ Vide (IIT §6,1.).  [ Vide (VII. S 2) and (HII. 4, 21.J. 


+% Vido (IV, 17, 18.J.  Vido [X 106, 7.]. 
} Vido (VIL. 104,12... °* © j] Vide SVL 1, 10.7. 
Vide EVIL 1, 22.. * Vide VIL. 6, 6.]. 
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And e’er unchoolced eternal pleasure rows, 
‘The ovil passions kindle Qantewof ire, 

Oh! prightior than a conflagration dire, 
Doyouring forests vast, dostroying all, 
Building « high gigantic smoky wall, 

And hiding all in shadgs the starry heights , 


(Spectators pitcous oye the rujned sights) 670, 
Thus flames of irritation burn the mind, 
And nothing but ite ruind leavo bolfind, . 
Tho pious mind produces ponce profound, f 
Surpassing Ganges spreading charms around,t 
And fertilizing soi%s along its course,—~ 
“ot long and happy life » fruitful source, 
The evil fritid produces onvy droadl| 
And chokes of happy pence the fountain-head, 
The purer mind breeds sympathy for man; 
No matéor what hig caste, his tribe or Clan.§ £80 
Thus feolingS’godly and satanic jar,* 
‘As thoso or those succeded, peace nigh, or fur. 


This contest not confined to human mind? 
- 

# Vide [I 68, 4-5.]. { Vide (L896) 7 2 

{Vido [VII 95 and 06), ‘Theso hynms aro dovotad to 
Saragvatt. o |) Vide (ITT, ie, 

§ Tho fiv? tribes“iro montionod ay constituting tho “Aryas 
among whdm uo onato oxisted during tho Risi-poniod, 

* Vido LXIX, 9, 14.) gf the wAtharvi-Voda-Saulnta whieh 
Brgeonts tho sama o.idoa mn ity developed form, 
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, Sing inward raging dvead expression find, 
Therevil mind incarnate Dasag’show,— 
r 
Of faith devoid, not sacrificing, low.* 
The purer mind incarnate—Aryas pure 
Whom fleshly lower passions little lure.f 
A Tangnonimity derived from Gey 
ry) 
And chavity the Aryas slow abroad.t enn 
Avyas and Dagas strikingly contrast,— 
ae ' 
A gulf between the two, a distance vast, 
Aa incompatible as night and day, 

Indra, our guide,* while Vritra leags astray. it 
Indra, our God} and Dagas Vritra leads; J > 
God's ExRoe We seek ; they pant for evil deeds 

4 
Tts happiness our hfe to dapa owes ; 
By grace divine the moral tapa grows, 
"Phe ossence of a sacrificial rite~ 
a 
To think, to feel, to say and do the right. 4 700 
a 
Thoughts rightund charitable facts create, 
Aikl foclings right self-sacrifice dictate’ 
4 

> - a 

Ph Vide [VIL. 6, 8.] and (I. 117, 21.], ’ 

f Video (I. 182, 3.] and [II. 11, 18.]. * 

E Vado [1 85, 5.] [T. 89, 2.}; Mad [VIT. 99, 4]. . 

¥? Vide (X. 160, 3]. «TRUE 1108.29.77 

+ Vido [X. 45, 10.) ; ana [IL 11, 18.). . 


s) Vide [VI 24, 8}. Nofice the’ woid * Basyajttays." 
i Fido [X. a9, 3.). 
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Right speech oxpresscs all the inner thaught ;|| 
Right acts the innor sancCions’Soal tintaught. 

hig is tpa—tho fornt of saorifice,* 

The fruitful source of godly actions wise.t 
Lap~—primeyal sacrifico divine, 

Tapa the ways of uty “strict ABSIgN) 

Tapa, the motive poor frst eud grout, 

Tapa castains the sky and oarth in abato,', 710 
Tapa our will With purity imbues, 

ot conscience and its powor Tapa renews ; 

Guided by Indra, let us neok the just, 

Bopend on grace aistny aud loan tho 2 ast 

‘With which opr souls the evil mind onoruuis. 
Asavory Atya true in Tudra huste ; 

Me every Arya scoka the rightoous way, 

By which ‘our dincestors have gone hwny 

To the neavenly seats whero joy otornal smiles || « 


* 
Both of pure hearts and minds devoid of Sikes” go 





< ym poet apace carey weep ene 

{{ The dofuition of Tapas as givan hove is hnggd on (X.200% 1. 
and is confined by tho dicta in tho first chupie” of Bhntapathn’e 

# Vido (IX. 118, 2.]. “HitayAkoun, Satyenn, Shinddligya, 
Tapaat.” hese words aro very importants . . 

¥ Vide [X. 167, 1.}, Tndr» conquered Nenvon by tapas. 

& Fido (&, 86, 1.}, Suteroatng frota ns to tho notionMofeapien 
ontortaited’hy the Hists oan be collected from the RikoSauhita® 
wo have culled, Wo boliove, tho most salient ones, 

Il Vide {X. U4, 0-7] and tho lust but ono hymn of tho ninflt 
@Fcndols throws sitfficiont light on tho Aryun viows of Henvon 





THE RISL. 40, 
‘rhe lecture ends, the andience humbly bow, 
Affected deep at heart Phey 4nake a vow 
or righteous life obeying the dictato 
Of conscience thrilled by touching words of weight. 
The warriors stood up breathing valour great, 
the pupils full of innocence ayeait. 
A futufé bright with aspivations frgught 5 
Their foefings roused onnobling tapa sought. 
Now moved by ana ity the guests desiré 
Self-sacrifice, and thus obey the sire, 730 
The heart of wartior-Gotani lavgely swelled, 


Resolves of tapa austore inward welled. 


he davleel touched no pamtor e’er portrayed 

Such light of love upon her features played. 

The aged lady dvinks the accents sweet, 

Soft gravity ard love her features greot, 

Observing what effect his lecture made,~ 

Who aire hig thoughts in prayerful hymas arrayed :— 


* a“ 
n 


4 Oh, God ! our Lord ! to thee we pray :* 
Snes Aryas, grant them grace. F 740 
We Rnmbly ask of light a rapt 





pens 


* Vide [II. 21, 6]. + Vito [VI. 1, 12.] 
t Vide [X. 156, 5). 
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That. Aryan may embrace 
Strict vows of apa-nacrifice> 
‘Let them to mghteons valour riso,* 
Tn thee trust let them place + 
Our God, our Mather, Mother dweet,| 1 


Vor friendly aid our Lore wo groct "|| 


7 Grant worldly power and worldly wealth,& 
Give to our foes no place * 

Let us enjoy our days in health f 
Diseases all efface ,* 

Their ships trinmpaant in the world,} 

And haga of glory high unfurled,§ 
Their foes leb Aryas chase, 

Our! God, our Falher, Mother sweet, 


For friendly aid our Lord we greot 


ra 


Tho Risi snb Aoaorbed, his pupils deft 


cal 
Knowledge puraned, and guests rejoicing Jost, 
ma) 


* Vado (I $6, 6-7 7 


$ Vido (TK 12,5 and (T 103, 5] tT Vide (VIG ¢ 
t Vido [V. 15, 4} J) India is ofton oalled Sakha, 
§ Vadp [V1 49, 15] * Vulo{X 166, £f 


¥ Vide (VIE 11,2) ° 

* Vado (X 163.) 

f Vide (X. 185, da) 5 (We 4, 0) 5 sma (1, 25, 7.). 
§, Vado (VIS. 85,42.) and (& 103, 11,) 
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All accident reject, and essence take ; 
Pyro qasence modes an@ forms can never make. 760 
Tho essential godly truth tho Riei knew— 
Loved, prayed, believed, enjoyed the just and true,— 
Above all fleshly worldly feelings soared, 
And sought what wofldly comforts Indra poured 
Natureadmirga, he rosg to Nature's King. 


To God Ife prayed and praising him would sing. 


Oh Risi great, thy glorious mantle throw 
On modern Aryas—those who do not know 
That glorious deeds from glorions ¢@ga vise. 


Riysi, may thy example make us wise. 770 


(Uptatons of Scholars; 
oN 
THE L181 
WY Gnas? form, 


a os 


The foflowiag exact will showy how its u- 
seived in Mugla and Indi, 

“With Togard to its guuczal morits, the poem seein 
3a me to display great scholurship and reserveh, Me. 
is evidently master of his subject, and his notes 
sunnot fail to throw light on the hittwyaiud early cou 
dition of the Tndo-Aryanerace.” 

MONTEL WILLIAMS, MAS DCs 
Boden Professor of Sanskrit-m the Un- 
versity ot Osionn, Dil (Caleutta), And 
Ffonorary Meinber of the Bombay 
Branch of the Royal Asiatic Society. 








83 Utes Row, /Thsapury Pann, 
aloxpoS Nyduveldth 1878. 
“Tho sentiments are excellent, and there is ares 
widlesomo .kright tone about the whole poum. [ts 
metro is of & kind which floumshed morcgin the Inst 
splury or tho hogmning of this, than it doos vow, and 
shis givos the poom a somowhat old-fashioned mr, As 
doctaygthe lyrics ave decided fy themont Eglicivoys* por- 
aomyel the whole. The bridgl hyn is perhaps less 
good than the obhers, ben so condensesears to be slight. 
obgoure, in Leet the y tole af ount ofthe wedding is 
somewhat puzzling.” 


$. D, COTA, 


Paoxdye Uh Pune 1878. 


!Lhave feud dhe Bisi®wit® pleasure aid velar) 
ry is art, skill, baste displayed in pods 
i ssi bhings in thor qos perfect forme, 
their best attitudes, their loveliest nidire, thei aost 
anggostivo and affecting velatious- Chen the Aisi in a 
true pam. ¢Phroughout the poem there is barmonye- 
harmony of subjeet, of philosophy of spirit, of arvanpe- 
auont, of illustration! of expres ) the Jaws of 
thought, of feeling, of language wre Shatnvedl Mut ful 
filled. Hero ave thd heat iden, in the bast puder, rid 
it thehest expressions, While the iggelleré is tanked, 
the heart is toushod and i oar is chdrmed. Tt soe come 
ined in the poem all the resources of heunby which enn 
he apposed to amcet wand tite du Hteratave beauty of 
thought, heanty of assoc jation, nnd beanties of sounds 
reason, iinngination, and the senso are united. What 
more then is requietd to constilute Hho Risin true poe 
Hho portgis born, nol made, You cortaintly’ Tve the 
gift Crop waturs, and you should vopay nature by fully 
cultivating (8 gilt, 1 should like UF et some Apes or 
it agesdon us ib is published fo Sond them bo Briain and’ 


Amoricn,” 














AL BRASER, DD. 
Taste Professor als Muyglish ulate 
*tuvo in the Poonn Gye, 
ayd tow Railwof, Min fisurate ‘ 
Poon. 
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(Opinions of Schakgns gad tf the Presg) 
ON THE. i™ 
‘SAD DARSHANA-CHINTANIKA 


SLUDIES Ww Pi DIAN. PHILOSOPHY. 
A, MONTHLY, PUBLICATION 


(BEATING AND EXPLAINING 
THE APHORIGNS OP OHE STIX scHoots. 
oF’ 
INDIAN PHILOSOPHY 
swe ‘THEIR TRANSLATION INTO MARATHI AND ENGLISH. 


Cuatrav Morexs—Mosese. 
SwiTzERLanp, , 
21s-Fune 1877. 
‘Tam delighted swith your work, and I hope aid 
' trust you will ‘be able, to’ continne it. sat sets 
Bué:to.tho scholar the ParvamiminsA is of reat in- 
jorest, and T havg,lways. thought that “wo waisted a 
latigo con scholar to branelaie cand propers} matets 
avet it. a 
‘8 To me ‘itso. ‘Miminsa diseneileie bre eaionaly 
Sitsrobiye, and for acournoy of reasoning “thoy hayg no 
ay duy Where. ou. Are You \jownal will ba 
tnosb-gratefully. yecoived by ‘Sansltrit sqfrolars i in Hurope, 
nf I bey you to put down my name as duo OF your sub= 
soribors. eit 
F. MAK, MULLER, w. a. ge. 
eRe Ra | 
~ -Oxrorn, ogil 27th 1877. 
Jo. is an able | Sask) )t acholéf and has a-pro- 


found acquaintance with the nix schools of Indian philos 
sophy. His’magazino wil? bo @ninontly useful . nett 
jaboura degoxve tho support and oncouragonont tPA 
BcLQluss, 
" “MONIER WILLIAMS, oa. aetAn & 
Hox, D, Got. or tHe AU stvexarey or 
Oxroun, To Docronfix taw oF vt 
Tinyannsiry oNssiup, Bonen Phu 
yrasor ov San! pre tne Ustvnne 
aprty Qy Oxituen, £. 







shall bé.glad to Litto six coping of this mont)lye 
pulication, oa 
J. MUTR, Dc. Ut, PUPS 
Tam lodyip oo that your work will bo yery tke. 
wait to alt stutterfts’ of Indian, philosophy. Please put 
Thetis as w subscriber for five copios, 
NANMDAT WARIDAS, 


THE WIND PATTON, 
STUDIES IN INDIAN PHILOSOPHY. 
vabth Tana, 1877, 


Tho publigation, ‘oa work of this dtoseription, Sno 
language reaaily acoeshiblo to tho visingedyndiation of 
, the Findus, avvoll os to*scholars in ‘Ryrope, is mn nfs 

syormlt, which dgtoryos overy oncortragemant, ani ve 
shit wish iknqditow avecoss’ in his undétaking. 





Tm Tvananncan Review, + 





Apr? " 
‘Vrom? n ve add oxantmation of tho Paria whickt we 


have reecivod, ta think (es work will woll supply 
what many feel so need yf—an apparatus for the intefs 
Higont study of Findu hitoanins 


A HUB UIECCAN AREAL, 
26a Afarch, 1877. 
wre nave. nowfio®bt that there aro many ‘of ouy 
readers : for whom; auch sbudies possess much jnegrest, 
n thay, willgbtain the cheap magazine tor themselves 
‘at Efe "Biogas Wrakeah Press in the City of oon.” 








jPue'@oona Ondknvens 
- Daca arch, 1877: 
The plan puysued in ‘nnalyzing tho philosophical 
vsymrems brought winder examiteation is gt onco clear and 
mothodical. “And we have no doubt, that, on that, ac- 
“ogg alone, the work will receiv3 a cordial welcome in 
shogibraries of orierital Scholars and Savants,. 





SENT. 
"eo ag Ay 
arpataly) yw super thar 8 Ror rete Sega 
Piraterents aah atatat deer caret ead a, ayaa 
Tare eh rarer ge SIs stearate Soarea. Mea 
geciee wt says By HRV erpia 
LAS. TaN ge ate ear amet. 





Piniced 
“Me WTB 4 
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Pace WARE upaalarienert® ip HATEY & 
aera J. amet ures eet Tapa ain Tey yet 


eri. 

wa i932 APR ) wd aqaer 7 
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% aqaontal ee. 
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